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PREFACE

Le présent amendement a 616 établi par le comité technique 92 de la CEIl: Sécurité
audio, vidéo et équipement électronique similaire.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

en

Régle des Six Mois Rapports de vote Procédure des Deux Mois Rapports de vote
92(BEYt 92(BE)8 92(BC)t4 g2(BCIe
92(BC)2 92(BC)9
92(BC)3 92(BC)10
92(BC)4 92(BC)11
92(BC)5 92(BC)12 <‘
92(BC)6 92(BC)13
92(BC)7 92(BC)15

OOX WV

nnient toute information syr

Il est fait référence aux page ce 5° édition, sauf indicaion
différente.
2 Définitio?s
mi-
ve-

Des exemples d'interrupteurs mécaniques manuels. sont des interrupteurs secteur unipolairep

le

ou

omnipolaires et des systémes de commutation qui, par exemple, peuvent étre combinés avec des

relais et des interrupteurs contrélant ces relais.

Doyl 1 N oW X} I M s
HCIpidL ey 16 Jarayirdprnic .51 par ic ouirvarit.
2.41 Un interrupteur d’alimentation omnipolaire est un interrupteur mécanique manuel

qui interrompt tous les pdles de I'alimentation du réseau excepté le conducteur

de terre de protection.

Supprimer le paragraphe 2.42.
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PREFACE

This amendment has been prepared by IEC technical committee No. 92: Safety of audio,
video and similar electronic equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

Six Months’ Rule Reports on Voting Two Months’ Procedure Reports on Voting
92{CO)1 92(CO)8 92(CO)14 92(C0O)16
92(C0O)2 92(C0O)9
92(C0O)3 92(C0)10
92(CO)4 92(CO)11
92(C0O)5 92(CO)12
92(C0O)8 92(C0O)13
92(C0O)7 92(CO)14 /\

RN

Full information on the voting for the approval of this amerndment can be found in the

Vgting Reports indicated in the above table.

References are made to the relevan] pdition, unless otherwise

indlicated.

2 | Definitions

Pdge 15

Replace sub-clause

Examples of manually operated mechanical switches are single-pole or all-pole mains switches,
functional switches and switching systems which, for example, can be a combination of relays and
switches controlling the relays.

Replace sub-clause 2.47 by the following:

2.41 All-pole mains switch denotes a manually operated mechanical switch which
interrupts all poles of the supply mains except the protective earth conductor.

Delete sub-clause 2.42.
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4 Conditions générales d’essais

Page 18

Remplacer le paragraphe 4.2.1 par le suivant:

4.2.1

422

Position normale quelconque de I'appareil, en évitant de contrarier la ventila
naturelle.

ayant une plage de tensions nominales d’alimentation
la manoeuvre d'un dispositif de réglage de la ten:
appareil est connecté a une tension d’alimentation égal
imite inférieure ou 1,06 fois la limite supérieure de la plage|
inales d’alimentation; de plus, I'appareil est connecté a une ten;
d’alimentation quelconque comprise dans la plage marquée

N’importe quelle fréquence nominale d’alimentation marquée sur I'appareil
utilisée.

CEl

tion

ur,
tué
) ce

par

s /a

]

ne
bion
e 3
de
bion
sur

est

Pour des appareils & courant continu/courant alternatif, une alimentation &

courant continu ou a courant alternatif est utilisée.
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4

General conditions for test

Page 19

Replace sub-clause 4.2.1 by the following:

4.2.1 Any position of normal use of the apparatus, normal ventilation not being

impeded.

o s

Ré
fo

Fhetests—shall-be—carried-out-accordingto—the—instructions—foruse provided—by
the manufacturer, specifically those dealing with the proper ventilation of the
apparatus or, in the absence of instructions, the apparatus shajl he positioned
5 cm behind the front edge of an open-fronted wooden test bop NI com free

jnstructions for use
with the proper

lowing:
.2 ly voltage of 0,9 times or 1,06 times

in casu alsg Be performed at the rated value of the supply
voltage.

ated 'supply voltage range which does not require the
e setting device, shall be connected to a supply voltage of
mit or 1,06 times the upper limit of any rated supply voltage
, the apparatus shall be connected to any nominal supply

Any rated supply frequency marked on the apparatus shall be used.

For a.c./d.c. apparatus, either an a.c. or d.c. supply shall be used.
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Page 20

Changer

-6 - 65 amend. 3©

la derniére phrase de la page 20 du paragraphe 4.3.1 par la suivante;:

«..... avec un minimum de 0,2 mm.»

5 Marquage en mode d’emploi

Page 26

Remplacer les deux derniéres lignes du para

9 Risques de chog

Page 42

Ajouter le no:(;e 0.

graphes 9.3.3 ou 9.3.4 .

La position des interrup
14.6.2.

Un composant répondant aux prescriptions des paragraphes 14.1 et 14.3 g
étre mis en paralléle sur des isolations principales, supplémentaires, doubles

renforcées.

CEl

phe
Sion
Ara-

bhe

les
ble
les

hier

eut
b et

Un condensateur ou cellule RC satisfaisant aux prescriptions du paragraphe
14.2.1 a) peut étre mis en paralléle sur chacune des isolations principales et

supplémentaires.
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Page 21

Change the last sentence on page 21 of sub-clause 4.3.1 as follows:

“.....with a minimum of 0,2 mm."

— Capacitors and RC-units complying with the requirements of <clause 14.2,
provided that the voltage at the terminals of the components ot exceed

clause 9.3.3 or 9.3.4.

5 | Marking and instructions for use

P3ge 27

Replace in sub-clause 5.1 the last but one line b

sub-clause 14.6.2.

Pdge 43

Add the following@ 9

Replace in sub
page 45 by the follov

&\, 9.3.4 the last paragraph on page 43 and the first paragraph on

A component complying with the requirements of sub-clause 14.1 or 14.3 may
bridge basic, supplementary, double or reinforced insulations.

Basic and supplementary insulations may each be bridged by a capacitor or RC-
unit complying with the requirements of sub-clause 14.2.1 a}.
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Deux de ces composants en série, de méme valeur nominale, satisfaisant
chacun aux prescriptions du paragraphe 14.2.1 a), peuvent étre mis en paralligle
sur des isolations doubles ou renforcées.

Sinon, un simple condensateur ou une cellule RC satisfaisant aux prescriptions
du paragraphe 14.2.1 b) peut étre mis en paralléle sur des isolations doubles ou
renforcées.

Prescriptions concernant les isolations

Page 54

Remplacer le troisieme paragraphe en partant du bas, page 54, pa

11

Page 32 de la modification 2

Changer la troisiéme phrase du paragraphe
modification 2) par la suivante:

Fonctionnement anormal

(premiére phrase de la page 34 dg la

gra-

lus
Em?
que

ode maximum de 5 min, les valeurs données au paragraphe|b),
du tableau Il jusqu’a I'échauffement prescrit pour «Autres compo-
dans le tableau Ill, colonne Il sur une ou plusieurs surfages
gdant pas un total de 2 cm? et n'entrainant pas de risque de choc
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Double or reinforced insulation may be bridged by two such components in
series, having the same nominal capacitance value, each complying with the
requirements of sub-clause 14.2.1 a). :

Alternatively, double or reinforced insulation may be bridged by a single
capacitor or RC-unit complying with the requirements of sub-clause 14.2.1 b).

10 Insulation requirements

Pgge 55

Replace the third paragraph from the bottom on page 55 by the followings

being made, are also disconnected.

11| Fault conditions

Pdge 33 of Amendment 2

Raplace the third paragraph of sub-clayse 11.2: dashed paragraph on page 35) by

the following:

the temperature rise values given for "Other parts” in Tabie i,
n Il on one or more small areas, providing that the total area

involved:
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14 Composants

Page 66

Remplacer le paragraphe 14.2 jusqu’au 14.2.6.3 inclus par le paragraphe suivant:

14.2 Condensateurs et cellules RC

Référence est faite a la CEi 384-14 que de tels composants soient utilisés dans le but de sup-

primer les interférences électromagnétiques ou pas.

14.21

Les condensateurs et les cellules RC, dont la mise en counrt-circuit ou la coup

causerait, en cas de fonctionnement anormal, un manque aux prescripti

concernant la protection contre les chocs électriques, doi

a) supporter les essais pour sous-classe Y2 ou dang
tableau Il de la CEI 384-14, 2° édition.

Sous-classe Y2 devront étre utilisés d
nominale d'alimentation > 150 V et < 2£

de’chaleur humide constante, spécifié au paragraphe 4.12
“\édition, doit étre de 21 jours.

ure
pDNS

ion

de
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14 Components

Page 67

Replace the sub-clauses 14.2 up to and including 14.2.6.3 by the following:

14.2 Capacitors and RC-units

14

}.2.1

Reference is made to |EC 384-14 independent of whether such component is used for electro-
magnetic interference suppression purposes or not.

Capacitors and RC-units the short-circuiting or disconnecting of which wouid
cause an infringement of the requirements under fault conditio regard to
shock hazard shall:

b) withstand the tests for sub-~clas
2nd edition.

Sub-class Y1
> 150 V and
Sub-classNy2

compliance is checked by inspection and the relevant tests.
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14.2.2 Les condensateurs et les cellules RC dans les circuits d’alimentation doivent
supporter les essais destinés aux condensateurs de classe X1 ou X2 comme
spécifié dans le tableau Il de la CEl 384-14, 2° é&dition.
Les condensateurs et les cellules RC de classe X1 seront utilisés pour des
appareils destinés 3 étre reliés a un réseau d’alimentation de valeur nominale
2150 V.
Les condensateurs et les cellules de classe X2 peuvent étre utilisés pour toute
autre application
Un supplément aux essais donnés par le tableau Il de la CEl 384-14, 2% édition
est ajouté comme suit:
La durée de I'essai de chaleur humide constante, J quiparagraphe 4.12
de la CEl 384-14, 2° édition, doit étre de 21 jours
En solution provisoire, en attendant la publication de™a 84-14, les conden-
sateurs X2 exigés ci-dessus peuvent étre remplacé &s. OOndensateurs satisfaisant fh 1%
édition comme suit:
- condensateurs X1

Page 80

suivant:

14.61

Remplacer@a Ara

consomm

dans des conditions normales de fonctionnement, a |une
énergie dépassant 15 W et/ou utilise une tension créte dépas-

nnecté de maniére que, quand il est en position de coupurg, la
tion d'énergie ne puisse pas dépasser 15 W et les tensions crétes ne
ent pas dépasser 4 kV dans les cas suivants:

a) Pour les appareils sans position de veille:
Dans les conditions normales de fonctionnement,
b) Pour les appareils comportant une position de veille:

Dans les conditions normales de fonctionnement et dans les conditions
anormales conformément au paragraphe 4.3 avec l'interrupteur en position
de veille.
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14.2.2 Capacitors and RC-units in mains circuits, shall withstand the tests for sub-class
X1 or X2 as specified in Table I of IEC 384-14, 2nd edition.

Capacitors and RC-units complying with sub-class X1 shall be applied for appa-
ratus intended for fixed connection to a supply mains with a nominal voltage
>150 V.

Capacitors and RC-units complying with sub-class X2 may be used for all other

applications

The tests given in Table 1l of IEC 384-14, 2nd edition, are supplemented)as
follows:

- X1 capacitors

- X2 capacitors which comply with

Pdge 81

Replace sub~c|a\®1

14.6.1 normal operating conditions has a power

a)~ For an apparatus without stand-by mode: Under normal operating conditions,

b) For an apparatus with a stand-by mode: Under normal operating conditions
and under fault conditions according to sub-clause 4.3, with the switch in
stand-by position.
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L’'interrupteur sera placé de telle fagon qu’il soit aisement accessible par
'utilisateur mais ne sera pas fixé sur le cable souple d’alimentation.

Indépendamment de la consommation d’énergie, aucun interrupteu'r n‘est exigé
pour les appareils n’utilisant pas des tensions crétes dépassant 4 kV dans les
conditions normales de fonctionnement, pourvu

- qu’ils soient mis en fonctionnement ou coupés automatiquement, tels que
radio réveil, magnétoscope, ou

- gu'ils soient destinés a fonctionner de maniére continue, tels que amplifi-
cateur d’antenne, convertisseur et modulateur radio-fréquence, dispositif| fai-
sant partie d'une fiche de réseau d’'alimentation. ‘

Le contréle est fait par examen et par des mesures.

Les mesures dans les conditions anormales, co ans le paragra-

phe 4.3, seront effectuées 2 min aprés I'applic

Page 82

igé,
vra

14.6.2

age,

s la forme de marquage, elle doit étre conforme |aux
qui s’y rapportent.

CEI-5008) n'est permis que pour les interrupteurs d’alimentation ofnni-

entrole est fait par examen et par des mesures.

Remplacer le paragraphe 14.6.3 par le paragraphe suivant:

14.6.3 Un appareil pouvant étre mis en fonctionnement a partir d’'une position de veille,
soit par commande a distance, soit automatiquement, et dont linterrupteur
mécanique manuel répond aux spécifications du paragraphe 14.6.1, doit
comporter, pour repérer cette position de veille, une indication lumineuse ou
sonore fiable et aisément discernable.

Le contréle est effectué par examen.
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The switch shall be so placed that it is easily accessible 1o the user but shall not
be fitted in the mains flexible cable or cord.

Irrespective of their power consumption, no switch is required for apparatus, not
employing voltages exceeding 4 kV{(peak) under normal operating conditions,
provided that

— they are switched on and off automatically, e.g. clock-radios, video-recorders,
or

P3

Reé

14.6.2 On apparatus for which a

Reé

— they are intended for continuous operation, e.g. antenna amplifiers, RF
converters and modulators, devices forming a part of the mains plug.

Compliance is checked by inspection and by measurements

The measurements under fault conditions, as speci
carried out 2 min after the application of a fault.

ge 83

place sub-clause 14.6.2 by the follo

according to sub-clause 14.6.
discernible.

Where t
clause 5

Compliance s checked by inspection and test.

place)sub-clause 14.6.3 by the following:

14.6.3 Apparatus which can be brought into operation from a stand-by mode, either by

remote control or automatically, and where a manually operated mechanical
switch is required in accordance with sub-clause 14.6.1, shall be provided with a
reliable and clearly discernible illumination or audible indication to show the
stand-by mode.

Compliance is checked by inspection.
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Remplacer le paragraphe 14.6.4 par le paragraphe suivant:

14.6.4

Page 84

L'utilisation de condensateurs ou de cellules RC en paralléle sur les distances
de coupure d'un interrupteur mécanique en liaison conductrice avec le réseau
est admise, pourvu que les composants répondent aux exigences du para-
graphe 14.2.2.

Remplacer la premiére phrase du paragraphe 14.6.6 par la suivante:

Page 88

ou coupure.

‘expression: «Les interrupteurs

vlent
ngro-

Hes
transddcteurs de charge repérés par le symbole du point b) du paragraphe [5.4
doivent étre réalisés de fagon telle qu'on ne puisse y introduire une fiche
d’antenne ou de terre, ou une fiche destinée aux circuits a fréquence acoustique
ou vidéo d'un transducteur de charge ou de source non repérés par le symtole

du point b) du paragraphe 5.4.

Le contréle est effectué par examen.

Des exemples de connecteurs considérés comme satisfaisant aux prescriptions de ce paragraphe
sont les connecteurs figurant dans les Publications de la CEl 130-2, 130-8, 130-9: Connecteurs
utilisés aux fréquences jusqu'a 3 MHz, 169-2 ou 169-3: Connecteurs pour fréquences radioélectri-
ques, s’ils sont utilisés comme prescrit.

Un exemple de connecteur ne satisfaisant pas aux prescriptions de ce paragraphe est le connec-
teur appelé «fiche banane».
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Replace sub-clause 14.6.4. by the following:

14

Pa

Re

Pa

Replace in the first sentence of sub-clatise 14

tio

15

Pa

Replace sub-clause

15

.6.4 Where capacitors or RC-units are used for bridging contact gaps of mechanical
switches conductively connected to the mains, the components shall comply with
sub-clause 14.2.2.

ge 85

place the first paragraph of sub-clause 14.6.6 by the following:

Mechanical switches, conductively connected to the mains (and ‘sontrolling
circuits having a power consumption exceeding 15 W under normal eperating
conditions, shall have adequate making and breaking capdcity_and shall be so
constructed that the moving contacts can come to rest onl s iti
in the off-position.

be 89

ihs switches and func-
nal switches” by:

"Mechanical switches".

Terminal devices

ge 93 Q

symbol of tem b) of sub-clause 5.4 shall be so designed that a plug for antenna
and earth and for sound and video circuits of load transducers and source trans-
ducers that are not indicated with the symbol of Item b) of subclause 5.4, cannot
be inserted into them.

Compliance is checked by inspection.

Examples of connectors considered as meeting the requirements of this sub-clause are connectors
according to |IEC Publications 130-2, 130-8, 130-9: Connectors for frequencies below 3 MHz, 169-2
or 169-3: Radio-frequency connectors, when used as prescribed.

An example of a connector not meeting the requirements of this sub-clause is the so-called
"banana” plug.
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